ROOM SERVICE

COMIDAS BAPIDAS - FisT Foons

HAMBURGUESA* 24.700
Burguer

SANDUCHE DE POLLO GRATINADO™ 24.300
Chicken sandwich au gratin

CLUB SANDWICH* 32,900

Clésico sénduche con jamén, queso, pollo, tocineta,
Roast beefy huevo

Sandwich with cheese, ham, roast beef, Chicken, bacon
and fried egg

DERRETIDO DE QUESO*® 14.700
toasted cheese sandwich

DERRETIDO DE JAMON Y QUESO* 16.700
toasted cheese and ham sandwich

PAPAS A LA FRANCESA o CHIP (Porcién individual) 6.000
French fries or potato chips (single-serving)

PICADA DE PAPAS, SALCHICHA RANCHERA

Y HUEVOS DE CODORNIZ CON SALSA ROSADA 15.700
Mix of French fries, slices of fried sausage

and boiled quail eggs (single-serving)

PORCION DE ARROZ 1.500
White rice portion

* ACOMPANADO DE PAPAS A LA FRANCESA O PAPAS CHIPS
SERVED WITH POTATO CHIPS OR FRIES

AREPAS - CoRN BREADS

AREPA CON JAMON Y QUESO 14.900

Corn bread with ham and melted mozzarella

cheese

AREPA CON POLLO GRATINADA 17.200

Corn bread with shredded chicken au gratin

AREPA CON CAMARONES EN SALSA ROSADA 23.100

Corn bread with shrimps in cocktail sauce

AREPA CON CHORIZO 14.900

Corn bread with slices of fried pork sausage /
2

“Advertencia propina: se informa a los consumidores que este establecimiento de
comercio sugiere a los consumidores una propina correspondiente al 10% del valor
de la cuenta, el cual podré ser aceptado, rechazado o modificado por usted, de
acuerdo con su valoracion del servicio prestado. al momento de solicitar la cuenta,
indiquele a la persona que lo atiende si quiere que dicho valor sea o no incluido en
la factura o indiquele el valor que quiere dar como propina. En caso de que tenga
algain inconveniente con el cobro de la propina, comuniquese con la linea de atencion
de la superintendencia de industria y comercio para que radique su queja a los teléfonos:
En Bogoté 6513240, para el resto del pais linea gratuita nacional 01800-910165.

En este establecimiento de comercio los dineros recogidos por concepto de propinas
se destina el 100% para ser distribuido entre el personal que compone el equipo de

mesay bar”
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o ENTRADAS YSOPAS g
‘ APPETIZERS & SOUPS ;

CAZUELITA DE MAIZ TIERNO Y TOCINETA AL GRATIN
Sweet corn, bacon and mozzarella cheese casserole
au gratin

13,500

CHAMPINONES AL AJILLO

Mushrooms with garlic butter and parsley on baguette
bread slices

Setas salteadas en mantequilla de ajo, salpicadas con
perejil fresco sobre tajadas de pan baguette

10,700

SOPA DE VEGETALES 10.900

Vegetables soup
SOPA DE VEGETALES CON POLLO 14.900
Vegetables and chicken soup

SOPA GENOVESA 8.900
Roasted pepper and tomato soup covered with cream

and basil leaves

El tomate y el pimentdn asado se combinan en esta

sopa cubierta con hilos de crema y albahaca

CREMA DE SETAS 9.800
Creamy mushrooms soup

ENSALADAS - Saaps
ENSALADA CESAR 23.900
Caesar salad

Clasica ensalada de lechuga romana con tocineta,
croutones, salsa cesar y queso parmesano

ENSALADA CESAR CON POLLO
Caesar salad with chicken

28.900

PASTAS - Pisn

SPAGHETTI ALLA BOLOGNESE

Spaghetti with classic bol ragu

Pasta larga con el clasico ragti de carne a la bolognese
- Porci6n entera - Portion
- Media Porcién - Half portion

33.900
21.000

SPAGHETTI MARCO POLO

Spaghetti with pan-seared salmon strips and lemon sauce
Pasta larga, entreverada con trozos de salmén y bafiada
con rica salsa de limén

39.900

HORARIO

OpeninG Hours

# CARNES - Mears

PAILLARD CON SALSA DE CHIMICHURRI*
Grilled beef tenderloin with chimichurri sauce

LOMITO DE RES EN SALSA DE SETAS Y PANCETA*
Beef tenderloin steak with bacon and mushrooms
sauce

42.900

49.900

POSTA NEGRA 29.900
Traditional beef, cooked in dark sauce, served with

coconut rice and fried plantains

Tradicional posta cocida en salsa negra, acompanada

con patacén pisado y arroz con coco

SOLOMILLO DE CERDO EN SALSA DE MANIY
DURAZNOS*
Grilled pork tenderloin with peanut and peaches

29.900

! POLLO - Poutrry y

POLLO GRILLADO* 25.900
Grilled chicken breast

POLLO CON SALSA DE CHAMPINONES™* 29.900
Grilled chicken breast with mushrooms sauce

POLLO ALEMAN* 35.900

Chicken strips with sweet brandy and apple sauce

&» PESCADOS - Fisn d

TRUCHA A LA PLANCHA * 33.500
Grilled trout

TRUCHA AL AJILLO * 35.500
Grilled trout with garlic butter

SALMON A LA PLANCHA * 49.900
Grilled salmon

SALMON AL AJILLO * 49.900

Grilled salmon with garlic butter

* FLEGIR UN ACOMPANANTE ENTRE PAPAS A LA FRANCESA, PAPAS CHIPS,

PAPAS AL VAPOR, PURE DE PAPAS, ARROZ BLANCO O ARROZ CON PEREJIL
CHOOSE ONE SIDE: FRENCH FRIES, POTATO CHIPS, STEAMED POIATO, MASHED POTATO, WHITE

RICE OR RICE WITH PARSLEY.

LOS PLATOS VIENEN ACOMPANADOS DE ENSALADA DEL DIA
ALL COURSES ARE SERVED WITH SALAD OF THE DAY

11:00 am - 9:00 py

MENU DEL DIA - Dairy menu

Cada dia se ofrece un ment completo y variado que incluye sopa,
plato principal, acompaiiantes, ensalada y jugo de frutas

A full and varied menu is offered each day, including soup, main
course, sides, salad and fruit juice

23.900

& POSIRES - Dessems €

Postres del dia (Porcién individual) 10.800

Dessert selection(single-serving)

I]J BEBIDAS - BeveraEs LE

JUGOS DE FRUTA 7.500
Fruit juices
MALTEADAS 9.800
Milk shake
LECHE CHOCOLATADA 8.900
Chocolate drink
GASEOSAS 4.500
Soft drinks
AGUA EN BOTELLA 4.000
Bottled water
AGUA CON GAS EN BOTELLA 4,000
Mineral water
TE FRIO DE LIMON 4.500
Iced lemon tea
CERVEZA AGUILA LIGHT 7.000
? National light beer
. CERVEZA CLUB COLOMBIA 7.000
National beer
CAFE AMERICANO 3.600
l CAFE CAPUCCINO 4.900
! CAFE LATTE 4.500
CHOCOLATE 4.500
AROMATICA DE FRUTAS - Fruit tea 2.700

a_‘ TE-Tea 3.800 l_E

PRECIOS INCLUYEN IMPUESTOS (TAX INCLUDED)




